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Munka a szamitogép belsejében

Biztonsagi utasitasok

A szamitogép potencialis karosodasanak elkeriilése és a sajat biztonsaga érdekében Ugyelien az alabbi biztonsagi szabalyok
betartdsara. Ha masképp nincs jelezve, a jelen dokumentumban leirt minden mdvelet feltételezi, hogy elolvasta a szamitégéphez
mellékelt biztonsaggal kapcsolatos tudnivaldkat.

@ MEGJEGYZES: A szamitégép belsejében végzett munka elétt olvassa el figyelmesen a szamitogéphez mellékelt biztonsag

tudnivalékat. Tovabbi biztonsagi tmutatasokért tekintse meg a Szabalyozasi megfeleldségi honlapot a www.dell.com/
regulatory_compliance cimen.

@ MEGJEGYZES: Mielstt felnyitna a szamitogép burkolatat vagy a paneleket, csatlakoztasson le minden tapellatast. Miutén
befejezte a munkat a szamitdgép belsejében, helyezzen vissza minden fedelet, panelt és csavart, miel6tt a készlléket
tapellatashoz csatlakoztatna.

A szamitogép sériilésének elkeriilése érdekében sima és tiszta munkafeliileten dolgozzon.

Banjon 6vatosan a komponensekkel és kartyakkal. Ne érintse meg a kartyakon talalhaté
komponenseket és érintkezdket. A kartyat tartsa a szélénél vagy a fém szerelkeretnél fogva. A komponenseket,
példaul a mikroprocesszort vagy a chipet a szélénél, ne az érintkez6knél fogva tartsa.

Csak a Dell miiszaki tamogatasi csapatanak jovahagyasaval vagy utasitasara végezzen
hibaelharitast és javitast. A Dell altal nem jovahagyott szerviztevékenységre a garanciavallalas nem
vonatkozik. Tekintse meg a szamitogéphez kapott biztonsagi eléirasokat, vagy latogasson el a www.dell.com/
regulatory_compliance cimre.

Miel6tt barmihez is hozzanyidlna a szamitégép belsejében, foldelje le magat egy
csuklépanttal, vagy idokozonként érjen hozza egy festetlen fémfeliilethez, példaul a szamitogép hatuljan.

Munka kozben idordl idore érintsen meg valamilyen festetlen fémfeliiletet, hogy levezesse az id6kdzben felgyiilt
statikus elektromossagot, ami karosithatna a belso alkatrészeket.

A kabelek kihazasakor ne magat a kabelt, hanem a csatlakozoét vagy a huzéfiilet hazza.
Egyes kabelek csatlakozdin zaréfiilek vagy szarnyas csavarok talalhatok, ezeket ki kell oldania, miel6tt a kabelt
lecsatlakoztatna. A kabelek lecsatlakoztatasakor tartsa azokat feszesen, hogy a csatlakozé6 tiik ne hajoljanak
meg. A kabelek csatlakoztatasakor gondoskodjon arrél, hogy a csatlakozéok és portok iranya és helyzete
megfeleld legyen.

Nyomja be és vegye ki a médiakartya-olvaséban lévé kartyakat.

®| MEGJEGYZES: A szamitégép szine és bizonyos komponensek kiildnbozhetnek a dokumentumban leirtaktél.

Mielott elkezdene dolgozni a szamitogéep belsejében
0,

MEGJEGYZES: A jelen dokumentumban talalhaté képek a megrendelt konfiguraciétol fliggéen eltérhetnek a szamitégépen
megjelend képektdl.
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Mielott elkezdené

Lépések
1. Mentsen és zarjon be minden nyitott f4jlt, majd Iépjen ki minden futd alkalmazéasbol.
2. Kapcsolja ki a szamitégépet. Kattintson a Start (V) Tapellatas Leallitas. lehet8ségre.
@ MEGJEGYZES: Ha més operaciés rendszert haszndl, a leallitas tekintetében olvassa el az adott operacios rendszer

Aramtalanitsa a szamitégépet és minden csatolt eszkozt.
A szamitogéprol csatlakoztasson le minden haldzati eszkdzt és perifériat, pl.: billentylzet, egér, monitor.
Téavolitson el minden médiakartyat és optikai lemezt a szamitégépbdl, ha van.

o o bW

Miutéan a szamitogépet dramtalanitotta, nyomja és 5 masodpercig tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot az alaplap
foldeléséhez.

Elektrosztatikus kisuléssel (ESD) szembeni védelem

Az elektrosztatikus kistlések sok gondot okozhatnak az elektronikai alkatrészek kezelése soran, ktlénodsen olyan érzékeny
OsszetevOk esetén, mint példaul a bévitékartyak, processzorok, DIMM memaoriamodulok és alaplapok. Mar igen csekély toltés
is kért tehet az dramkorokben oly médon, amely nem nyilvanvald, vagyis csak idénként okoz problémakat, vagy lerdviditi a
termék élettartamat. Mivel az iparag egyre kisebb energiafogyasztas és egyre nagyobb slrlség elérésére torekszik, ezért az
elektrosztatikus kistlésekkel szembeni védelem egyre inkéabb elétérbe kerul.

A ma kaphaté Dell termékek a bennuk hasznalt félvezet6k nagy slrlsége miatt érzékenyebbek az elektrosztatikus kistlésekre,
mint a korabbi Dell termékek. Emiatt néhany kordbban még jovahagyott alkatrészkezelési mddszer ma mar nem alkalmazhato.

Az ESD-kérok két elismert tipusa a katasztrofalis és az eseti meghibasodas.

e Katasztrofalis — A katasztrofalis meghibasodasok az ESD-vel kapcsolatos meghibasodasok koérulbeltl 20%-at teszik ki.

Az okozott kar azonnali, és az eszkdz teljes funkcidvesztéesével jar. Katasztrofélis meghibdsodasra példa egy olyan DIMM
memodriamodul, amelyet &ramUtés ért. A szamitdgép ilyenkor semmit nem jelenit meg (No POST/No Video), csak egy sipolé
hangot hallat, amely a hianyz6 vagy nem mikédé memoriara utal.

e Eseti — Eseti meghibasodas az ESD-vel kapcsolatos meghibdsodasok karulbelil 80%-a. Az eseti meghibasodasok nagy
aranya azt jelzi, hogy az esemény bekdvetkezésekor a kar nem ismerhetd fel azonnal. A DIMM modult aramUtés éri, de a
vezetékezés csak meggyengll, igy nem produkal azonnali tineteket, amelyek utalndnak a karra. A meggyengult vezetékezés
csak hetek vagy honapok alatt olvad meg, és ekdzben rongalja a memoria épségét, idénként varatlan memodriahibakat okoz
stb.

Az eseti (méas néven latens) meghibdsodas megéllapitasa és elharitdsa nehezebb.

Az elektrosztatikus kistlés okozta karok megel6zése érdekében tegye a kdvetkezbket:

e Hasznaljon vezetékes antisztatikus csuklopantot, amely megfeleléen van foldelve. A vezeték nélkuli antisztatikus pantok
hasznéalata mar nem megengedett, mert nem nyUjtanak kielégité védelmet. Az elektrosztatikus kistlésre igen érzékeny
alkatrészeknek nem nyujt elegendd védelmet az, ha megérinti a szamitégéphazat

e Az elektrosztatikussagra érzékeny alkatrészeket csak elektrosztatikussagtol mentes helyen kezelje. Ha lehetséges,
hasznaljon antisztatikus alatétet és munkalapot.

e Miutén az elektrosztatikussagra érzékeny alkatrészeket kivette a dobozbdl, ne vegye le réluk az antisztatikus csomagolast
addig, amig nem &ll készen az alkatrész beszerelésére. Miel6tt levenné az antisztatikus csomagolast, vezesse el magéarol a
statikus elektromosséagot.

e Ha érzékeny alkatrészt szallit, el6sz6r tegye azt antisztatikus taroldba vagy csomagoldéanyagba.

Antisztatikus javitokészlet

A feligyelet nélkdl hasznalhatd elektrosztatikusan védd javitasi készlet a leggyakrabban hasznélt javitokészlet. Minden
javitékészlet harom 6 részbdl all: egy antisztatikus alatétlapbdl, egy csuklopantbdl és egy foldelbvezetéekbdl.

Az antisztatikus javitokészlet 6sszetevdi

Az antisztatikus javitokészlet részei:

Munka a szamitogép belsejében



Antisztatikus alatétlap — Az antisztatikus alatétlap disszipativ, igy az alkatrészek szerelés kdzben rahelyezhet6k.
Antisztatikus alatétlap hasznélata esetén a csuklopantot szorosan a csukléjan kell tartania, és a foldelbvezetéket

az alatétlaphoz vagy a rendszer barmely szabadon &ll6 fémfelliletéhez kell csatlakoztatnia. A megfelel6 elrendezés

utan a cserealkatrészek kiveheték az elektrosztatikusan védd tasakbdl, és kdzvetlenll az alatétlapra helyezheték. Az
elektrosztatikusan érzékeny alkatrészeket biztonsaggal kézbe veheti, az alatétlapon hagyhatja, a rendszerbe vagy a tasakba
helyezheti.

Csuklopant és foldelovezeték — A csuklopant és a foldel6vezeték kdzvetlenll a csukléjahoz és a hardver szabad
fémfellletéhez is csatlakoztathatd, ha az alatétlapra nincs szikség, vagy ha az antisztatikus alatétlaphoz csatlakoztatja,
akkor ideiglenesen védheti az alatétlapra helyezett hardvert. A csuklépant, a féldeldvezeték és a bdr, valamint az
antisztatikus alatétlap és hardver kozotti kapcsolat neve foldelés. A helyszini javitokészleteket mindig csuklopanttal,
alatétlappal és foldelévezetékkel hasznalja. Soha ne hasznaljon vezeték nélkilli csuklopantot. Mindig Ggyeljen arra, hogy

a csuklopant belsd vezetékei a normal hasznélat soran elhasznalddhatnak, ezért ezeket rendszeresen ellenérizni kell egy
csuklépant-tesztel6vel, hogy elkerllje a hardverek véletlen elektrosztatikus karosodaséat. Javasolt, hogy a csuklopantot és a
foldelévezetéket legalabb hetente tesztelje.

Antisztatikus csuklépant-tesztel6 — Az antisztatikus csuklopanton bellli vezetékek egy id6 utan elhasznaldédhatnak.
Nem fellgyelt készlet hasznalata esetén érdemes rendszeresen, minden szervizhivas el6tt, illetve legalabb hetente egyszer
tesztelni a csukldépantot. Ehhez a legjobb mddszer a csuklopant-teszteld hasznélata. Ha nincs sajat csukldépant-tesztelgje,
akkor forduljon regionélis irodajahoz, és érdekl6djon néluk, hogy van-e. A teszteléshez dugja a csuklopant foldeldvezetékét a
teszterbe, mikdzben a pant a csukléjan van, és a gomb megnyomasaval hajtsa végre a tesztet. Sikeres teszt esetén a zold
LED gyullad ki, sikertelen teszt esetén pedig a piros LED, valamint egy riasztasi hangjelzés is hallhato.

Szigeteld elemek — Kritikus fontossagu, hogy az elektrosztatikusan érzékeny eszkdzoket, példaul a mianyag
hitébordahazakat tavol tartsa a szigeteld belsé részektdl, amelyek gyakran erésen feltoltdttek.

Munkakoérnyezet — Miel6tt hasznélatba venné az antisztatikus javitokészletet, mérje fel a helyzetet az Ugyfélnél a
helyszinen. Példaul kiszolgalokdrnyezetben masképp kell hasznalni a készletet, mint asztali vagy hordozhat6 szamitogépek
esetében. A kiszolgélok jellemz&en éllvanyba vannak szerelve egy adatkdzponton belll, mig az asztali gépek és hordozhatd
szadmitdgépek éaltaldban irbasztalon vagy irodai munkahelyen bellil vannak elhelyezve. Mindig keressen egy nagy, nyilt és
vizszintes munkateruUletet, ahol semmi nem akadalyozza, és elég nagy ahhoz, hogy kiteritse az antisztatikus javitokészletet,
és még marad elég hely a javitand6 rendszer szamara is. A munkatertlet legyen mentes szigetel6ktdl, amelyek
elektrosztatikus jelenségeket okozhatnak. A munkatertleten a szigetelSket, példaul a polisztirolhabbdl és egyéb mianyagbdl
készUlt targyakat legalabb 30 cm-re tavolitsa el az érzékeny alkatrészektél, mieldtt barmilyen hardverdsszetevével dolgozni
kezdene.

Antisztatikus csomagolas — Minden elektrosztatikusan érzékeny eszkdzt antisztatikus csomagolasban kell megkapnia és
szallitania. El6nyben részesitendék a fémbdl készult, elektrosztatikusan arnyékolt tasakok. A sérilt alkatrészeket mindig
ugyanabban az antisztatikus tasakban és csomagolasban juttassa vissza, amelyben az Uj alkatrész érkezett. Az antisztatikus
tasak tetejét vissza kell hajtani és le kell ragasztani, tovabba a tasakot ugyanazzal a habositott csomagoléanyaggal

kell behelyezni az eredeti dobozba, amelyben az Uj alkatrész érkezett. Az elektrosztatikusan érzékeny eszkdzodket csak
elektrosztatikus kisuléstdl védett munkaterUleten szabad kivenni a tasakbdl, és az alkatrészeket soha nem szabad az
antisztatikus tasakra helyezni, mert csak a tasak belseje arnyékolt elektrosztatikusan. Az alkatrészek mindig a sajat kezében,
az antisztatikus alatétlapon, a rendszerben vagy az antisztatikus tasakon belll legyenek.

Erzékeny dsszetevok szallitasa — Elektrosztatikusan érzékeny osszetevék, példaul cserealkatrészek vagy a Dellnek
visszajuttatando alkatrészek szallitdsa esetén rendkivil fontos, hogy ezeket antisztatikus tasakokba helyezze a biztonsagos
széllités érdekében.

Elektrosztatikus védelem — 6sszefoglalas

Minden szerviztechnikusnak javasoljuk, hogy a Dell termékeinek javitdsa sordn mindig hasznalja a hagyomanyos, vezetékes,
elektrosztatikusan védd foldel6 csuklépantot és az antisztatikusan védd alatétlapot. Kritikus fontossagu tovabbé, hogy a
technikusok minden szigeteld alkatrésztdl elkllonitve taroljak az érzékeny alkatrészeket, mikdzben a javitast végzik, és az
érzékeny dsszetevdk szallitdsdhoz antisztatikus tasakokat hasznaljanak.

Erzékeny alkatrészek szallitasa

Elektrosztatikusan érzékeny 0sszetevék, példaul cserealkatrészek vagy a Dellnek visszajuttatandé alkatrészek széllitasa esetén
rendkivil fontos, hogy ezeket antisztatikus tasakokba helyezze a biztonsagos széllitas érdekében.

Berendezések emelése

Nehéz berendezések emelésekor tartsa be az aldbbi irdnyelveket:
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Ne emeljen 25 kg-nal tobbet. Mindig kérjen segitséget, vagy hasznaljon mechanikus
emeldberendezést.

Alljon kiegyensulyozott helyzetben. Alljon enyhe terpeszallasban, a labfejei nézzenek elére.

Feszitse meg a hasizmait. A hasi izmok megtamasztjak a gerincet emeléskor, ezéltal eltéritik a terhelés hatasvonalat.
A labaival emeljen, ne a hataval.

Tartsa magahoz kdzel a terhet. Minél kdzelebb van a gerincéhez, annal kisebb erét fejt ki a hatara.

Tartsa a hatéat fuggdlegesen és egyenesen akkor is, amikor felveszi, és akkor is, amikor leteszi a terhet. Ne nehezitse sajat
testsulyaval a terhet. Ne hajlitsa be a testét vagy a hatat.

6. Ugyanezeket a modszereket alkalmazza, amikor leteszi a terhet.

CIFSESENIES

Miutan befejezte a munkat a szamitégép belsejében

Errol a feladatrol

Ha a szamitogépben csavarok maradnak szabadon vagy nem megfeleléen meghizva, azzal a
szamitogép komoly sériilését okozhatja.

Lépések
1. Helyezzen vissza minden csavart, és gy6z6djon meg réla, hogy nem maradtak felhasznalatlan csavarok a szamitdgép
belsejében.

2. Miel6tt a szamitégépet Ujra hasznélatba veszi, csatlakoztasson minden eszkdzt, perifériat és kabelt, amelyet kordbban
lecsatlakoztatott.

3. Helyezze vissza a médiakartyakat, lemezeket és egyéb alkatrészeket, amelyeket a szdmitégépbdél a munka megkezdése eldtt
eltavolitott.

4. Csatlakoztassa a szamitdgépét és minden hozz4 csatolt eszkdzt elektromos aljzataikra.
5. Kapcsolja be a szamitogepet.

Munka a szamitégép belsejében 9



A szamitogep belso nézete
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System-board components
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Figure 1. System-board components
1. power-supply connector 2. front-panel USB cable 2 (F_USB2)
3. front-panel USB cable 1 (F_USB1) 4. SATA 6 Gbps drive connector (SATA1)
5. SATA 6 Gbps drive connector (SATA2) 6. SATA 6 Gbps drive connector (SATA3)
7. SATA 6 Gbps drive connector (SATA4) 8. solid-state drive slot (M.2 SSD)
9. front-chassis fan connector (FRONT_FAN) 10. coin-cell battery
1. CMOS reset jumper (CMOS_CLR) 12. Password reset jumper (PW_CLR)
13. LED controller connector (LED_CONTROLLER) 14. front audio connector (F_AUDIO)
15. PCI-Express x16 mechanical/x8 electrical slot (SLOT4) 16. PCIl-Express x4 slot (SLOT3)
17. PCI-Express x4 slot (SLOT2) 18. PCI-Express x16 mechanical/x8 electrical slot PCle Gen4
(SLOTN
19. processor-cooling assembly CPU-fan connector (CPU_FAN)20. wireless-card slot (M.2 WIFI)
21. processor power-connector (AIX_CPU) 22.top-chassis fan (TOP_FAN)
23. processor-cooling assembly pump-fan connector 24. processor socket (CPU1)
(PUMP_FAN)
25.memory-module slot 3 (DDR4/XMM3) 26. memory-module slot 1 (DDR4/XMM1)
27. memory-module slot 2 (DDR4/XMM4) 28. memory-module slot 4 (DDR4/XMM2)

Ajanlott szerszamok

A dokumentumban jeldlt mUveletek soran az aldbbi célszerszamokra lehet sziksége:

e Philips screwdriver #1
e Flat-head screwdriver

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése 1"



e Plastic scribe

Csavarlista

@ MEGJEGYZES: Amikor csavarokat tavolit el egy részegységbdl, ajanlott feliegyezni a csavar tipusat, a csavarok
mennyiségét, majd azokat egy csavartartéd dobozba helyezni. igy biztosithatd, hogy a részegység visszaszerelése a
megfelel§ szdmu és tipuslt csavarokkal térténjen.

@ MEGJEGYZES: Egyes szamitégépeken magneses fellletek is vannak. Ugyeljen ra, hogy a részegységek visszaszerelésekor
ne maradjanak csavarok hozzatapadva ilyen fellletekhez.

@ MEGJEGYZES: A csavarok szine a megrendelt konfiguraciotél fliggéen valtozhat.

1. tablazat: Screw list

Component Secured to Screw type Quantity Screw image
Side-panel release latch | Chassis 6-32x12-7L 1

2.5-inch hard-drive cage | Chassis #6-32 2 ( ;""_;;
3.5-inch hard-drive cage | Chassis #6-32 2 ( ;""_;;
Power-supply unit Power-supply unit cage #6-32 2 ( ;""_;;
bracket \g.f
Power-supply unit Chassis #6-32 4 ( ;""_;;
Right tron-light board Chassis #6-32 4 ( ;""_;;
Radiator and fan Radiator and fan cage #6-32 4 Y ;""_;;
assembly %—f
Antennas Chassis M3x4t 4 ?
Top bezel Chassis #6-32 4 ,(;f&_;;
Solid-state drive System board M2x2.5 1 @
Wireless card System board M2x2.5 1 @
Cable-management Chassis #6-32 2 ( ;""_;;
panel \g-f
Front-panel light-board | Front bezel M2x4 4 ?
Power button module Front bezel M2x4 2 ?
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1. tablazat: Screw list (folytatodik)

Component Secured to Screw type Quantity Screw image

Front 1/0-panel Front bezel M3x4 4

System board Chassis #6-32 8 iﬁi'

Bal oldali burkolat

Removing the left-side cover

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.

About this task

The following images indicate the location of the left-side cover and provides a visual representation of the removal procedure.
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Steps

1. Remove the screw (6-32x12-7L) that secures the side-cover release latch to the chassis.
2. Pull the side-cover release latch to release the left-side cover away from the chassis.
3. Lift the left-side panel from the chassis.

Installing the left-side cover

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.
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About this task

The following images indicate the location of the left-side cover and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1. Locate the tabs on the left-side cover and slots on the chassis.
2. Rotate the left-side cover towards the chassis until it snaps into place.
3. Replace the screw (6-32x12-7L) that secures the side-cover release latch to the chassis.

Next steps

1. Follow the procedure in After working inside your computer.

Felso burkolat

A felso burkolat eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a felsd burkolat elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések
Hatulrdl kezdve hiuzza felfelé a felsd burkolatot, hogy eltavolitsa a hazrol.

@l MEGJEGYZES: A fels6 burkolatot a kapcsok szorosan rogzitik a hazhoz, ezért az eltavolitasa erét igényelhet.

A felso burkolat felszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az aldbbi abrak a felsd burkolat elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése 15



Lépések

Igazitsa a fels6 burkolat fuleit a szdmitdgéphaz nyilasaiba, és pattintsa a helyére a fels6 burkolatot.

Next steps

1. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
2. Kbévesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejében cimi fejezet utasitasait.

Jobb oldali burkolat

A jobb oldali burkolat eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kdvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
3. Tavolitsa el a fels6 burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a jobb oldali burkolat elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések
1. A fels6 elllsé fultél kezdve hizza el a jobb oldali burkolat a szamitdgéphaztol.
2. Ajobb oldali burkolatot vegye le a szamitdgéphazrol.

A jobb oldali burkolat felszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrak a jobb oldali burkolat elhelyezkedését és a felszerelési folyamatot szemléltetik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése 17
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Lépések
1. lgazitsa a jobb oldali burkolat fuleit a haz nyildsaiba.
2. Forditsa a jobb oldali burkolatot a szamitégéphaz felé, amig a helyére nem pattan.

Next steps

1. Szerelje fel a felsd burkolatot.
2. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
3. Kovesse a Miutan befejezte a munkéat a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.

2,5 huvelykes mereviemez-meghajté

A 2,5 hiivelykes mereviemez-meghajté eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cim(i fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a 2,5 hiivelykes merevlemez-meghajté elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Lépések
1.
2.

Csatlakoztassa le az adatkabelt és a tapkabelt a merevlemez-meghajtérol.

Nyomja meg a merevlemez-meghajtd keretén lévé kioldoflleket, és cslsztassa ki a merevlemez-meghajtd egységet a
keretébdl.

Feszitse ki a merevlemez-meghajtd keretét, hogy kioldja a kereten lévé flleket a merevlemez-meghajtén 1évé nyilasokbdl.
Emelje ki a merevlemez-meghajtét a merevliemez-meghajté egységbdl.

@lMEGJ EGYZES: Jegyezze meg a merevlemez-meghajté helyzetét, hogy azt megfelelden helyezhesse vissza.

®

MEGJEGYZES: Ismételje meg a lépéseket tovabbi 2,5 hiivelykes merevlemez-meghajtok eltavolitasahoz a
szamitogépbdl.

Installing the 2.5-inch hard drive

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

20
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About this task
The following images indicate the location of the 2.5-inch hard drive and provides a visual representation of the installation
procedure.

@i HOD  && MQO4ABF100
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@l NOTE: Note the orientation on the hard-drive carrier to replace it correctly.

Steps

=N

Align the hard drive with the pins on the hard-drive carrier.

2. Using the tabs on the opposite side, flex open the carrier to insert the pins on the other side.
3. Slide the hard-drive assembly into the hard-drive cage until it snaps into place.

4. Connect the data cable and power cable to the hard drive.

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.
3. Verify if the storage device is installed correctly (optional):

e |f you are replacing a storage device which does not have the operating system installed, follow the steps in Identifying
storage device in device manager.

e |f you are replacing a storage device that had the operating system installed, follow the steps in Identifying your storage
device in system setup (BIOS).

@ NOTE: To install the operating system on to your storage device, see Reinstall Windows 10 to the Dell factory
image using recovery media in the knowledge base article 000176966.

Identifying the storage device in system setup (BIOS)

Steps
1. Turn on or restart your computer.

2. Press F2 when the Dell logo is displayed on the screen to enter the BIOS setup program.
A list of hard drives are displayed under the System Information in the General group.

Identifying the storage device in Device Manager

Steps
1. On the taskbar, click the search box, and then type Device Manager.

2. Click Device Manager.
The Device Manager window is displayed.

3. Expand Disk drives.

3,5 huvelykes mereviemez-meghajté

A 3,5 huvelykes mereviemez-meghajtoé eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Téavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék a 3,5 hivelykes merevlemez-meghajté elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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HTTPS://WWW.DELL.COM/SUPPORT/KBDOC/000176966/RESET-OR-REINSTALL-WINDOWS-10-ON-YOUR-DELL-COMPUTER

Lépések

1.
2.
3.
4,

Csatlakoztassa le az adatkabelt és a tapkabelt a merevlemez-meghajtérol.

Nyomja meg a merevlemez-meghajtd keretén lévé kioldofuleket, és cslsztassa ki a merevlemez-meghajtot a rekeszbdl.
Feszitse ki a meghajtd keretét, hogy kioldja a kereten lévé fuleket a merevlemez-meghajté nyilasaibdl.

Emelje ki a merevlemez-meghajtét a merevlemez-meghajtoé egységbdl.

@lMEGJ EGYZES: Jegyezze meg a merevlemez-meghajté helyzetét, hogy azt megfelelden helyezhesse vissza.

Installing the 3.5-inch hard drive

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the 3.5-inch hard drive and provides a visual representation of the installation
procedure.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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@l NOTE: Note the orientation on the hard-drive carrier to replace it correctly.
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Steps

1. Align the hard drive with the pins on the hard-drive carrier.

2. Using the tabs on the opposite side, flex open the carrier to insert the pins on the other side.
3. Slide the hard-drive assembly into the hard-drive cage until it snaps into place.

4. Connect the data and power cables to the hard drive.

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.
3. Verify if the storage device is installed correctly (optional):
e If you are replacing a storage device which does not have the operating system installed, follow the steps in Identifying
storage device in device manager.

e |f you are replacing a storage device that had the operating system installed, follow the steps in Identifying your storage
device in system setup (BIOS).
@ NOTE: To install the operating system on to your storage device, see Reinstall Windows 10 to the Dell factory

image using recovery media in the knowledge base article 000176966.

2,5 huvelykes mereviemezrekesz

A 2,5 huvelykes mereviemez-meghajté rekeszének eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitégeép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
3. Tavolitsa el a 2,5 huvelykes merevlemez-meghajtét, ha van.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék a 2,5 hivelykes merevlemez-meghajté elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések
1. Tavolitsa el a 2,5 hivelykes merevlemez-meghajto keretét a hdzhoz régzité két csavart (#6-32).
2. CsuUsztatva emelje ki a 2,5 hiivelykes merevlemez-meghaijtd keretét a hazbol.

@lMEGJ EGYZES: Tovabbi 2,5 hiivelykes merevlemez-meghajté keretek eltavolitdsdhoz ismételie meg az 1-2. lépést.

Installing the 2.5-inch hard-drive cage

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the 2.5-inch hard-drive cage and provides a visual representation of the installation
procedure.

Steps

1. Insert the 2.5-inch hard-drive cage into its slot on the chassis.

2. Align the tabs on the cage with the tabs on the chassis.

3. Replace the two screws (#6-32) that secure the 2.5-inch hard-drive cage to the chassis.

@l NOTE: Repeat the procedure from step 1 to step 3 to install the other 2.5-inch hard-drive cage.

Next steps

1. Follow the procedure from step 3 to step 4 in installing the 2.5-inch hard drive, if installed.
2. Install the left-side cover.
3. Follow the procedure in After working inside your computer.
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3,5 huvelykes merevliemezrekesz

A 3,5 hiivelykes mereviemez-meghajto rekeszének eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
3. Tavolitsa el a 3,5 hivelykes merevlemez-meghajtot, ha van.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a 3,5 huvelykes merevlemez-meghajto elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

2X
#6-32

Lépések
1. Tavolitsa el a 3,5 hiivelykes merevlemez-meghajto keretét a hdzhoz régzité két csavart (#6-32).
2. Emelje ki a 3,5 hlivelykes mereviemez-meghajté rekeszét a hazbol.

A 3,5 hiivelykes mereviemez-meghajté rekeszének beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a

beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrék a 3,5 huvelykes merevlemez keretének elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Lépések

1. Helyezze a 3,5 hivelykes merevlemez-meghajté keretét a szamitdégéphazban lévé foglalataba.
2. lgazitsa a rekesz fileit a szamitégéphaz fuleihez.

3. Hajtsa be a 3,5 huvelykes merevlemez-meghajtd keretét a hazhoz rogzité két csavart (#6-32).

Next steps

1. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
2. Kbévesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejében cimi fejezet utasitasait.

550 W power-supply unit

Removing the 550 W power-supply unit

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the left-side cover.

@ NOTE: Az eltavolitas soran jegyezze meg a kabelek elvezetését, hogy a tdpegység visszaszerelését kovetéen megfeleléen
tudja 6ket visszahelyezni.

About this task

The following images indicate the location of the power-supply unit and provides a visual representation of the removal
procedure.
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Steps

1.

2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

Remove the two screws (#6-32) that secure the power-supply unit bracket to the power-supply unit cage.
Lift the power-supply unit bracket off the power-supply unit cage.

Slide the power-supply unit cage release latches to the unlock position.

Lift the power-supply unit cage and rotate the power-supply unit cage away from the chassis.

Press the releasing clip on the power-cable connectors.

Disconnect the power cables from the hard drives.

Disconnect the processor-power cable and system-board power cable from the system board.

Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.

Remove the four screws (#6-32) that secure the power-supply unit to the chassis.

10. Slide and lift the power-supply unit, along with the cables, off the chassis.

Installing the 550 W power-supply unit

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.
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A WARNING: A tapegység hatso részén talalhaté kabeleknél és nyilasoknal szinkédok jelzik a kiil6nb626
teljesitményeket. A megfelel6 kabeleket a megfelel6 csatlakozékba dugja be. Ha nem igy tesz, az a tapegység
és/vagy az alkatrészek karosodasahoz vezethet.

About this task

The following images indicate the location of the power-supply unit and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

10. Replace the two screws (#6-32) that secure the power-supply unit bracket to the power-supply unit cage.

Place the power supply on the chassis.

Align the screw holes on the power-supply unit with the screw holes on the chassis.

Replace the four screws (#6-32) that secure the power-supply unit to the chassis.

Lift and rotate the power-supply unit cage away from the chassis

Connect the processor-power cable and system-board power cable to the system board.

Connect the power cables to the hard drives.

Rotate the power-supply unit cage towards the chassis

Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

Align the screw holes on the power-supply unit bracket with the screw holes on the power-supply unit cage.

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.

1000 W Power-supply unit

Removing the 1000 W power-supply unit

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the left-side cover.
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@ NOTE: Az eltavolitds soran jegyezze meg a kabelek elvezetését, hogy a tdpegység visszaszerelését kovetéen megfeleléen
tudja 6ket visszahelyezni.

About this task

The following images indicate the location of the power-supply unit and provides a visual representation of the removal
procedure.
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Steps

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.

Remove the two screws (#6-32) that secure the power-supply unit bracket to the power-supply unit cage.

Lift the power-supply unit bracket off the power-supply unit cage.

Slide the power-supply unit cage release latches to the unlock position.

Lift the power-supply unit cage and rotate the power-supply unit cage away from the chassis.

Press the releasing clip on the power-cable connectors and disconnect all the power cables from the power-supply unit.
Remove the four screws (#6-32) that secure the power-supply unit to the chassis.

Slide and lift the power-supply unit, along with the cables, off the chassis.
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Installing the 1000 W power-supply unit

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

A WARNING: A tapegység hatso részén talalhaté kabeleknél és nyilasoknal szinkodok jelzik a kiil6nb6z6
teljesitményeket. A megfelel6 kabeleket a megfelel6 csatlakozékba dugja be. Ha nem igy tesz, az a tapegység
és/vagy az alkatrészek karosodasahoz vezethet.

About this task

The following images indicate the location of the power-supply unit and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1. Place the power supply on the chassis.

Align the screw holes on the power-supply unit with the screw holes on the chassis.
Replace the four screws (#6-32) that secure the power-supply unit to the chassis.
Connect all the power cables to the power-supply unit.

A oN
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B. Align the screw holes on the power-supply unit bracket with the screw holes on the power-supply unit cage.

6. Replace the two screws (#6-32) that secure the power-supply unit bracket to the power-supply unit cage.

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.

Jobb oldali tron-light kartya

A jobb oldali tron-light kartya eltavolitasa

Elofeltételek

Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.
Tévolitsa el a bal oldali burkolatot.

Tavolitsa el a felsd burkolatot.

Tavolitsa el a jobb oldali burkolatot.

NN

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrak a jobb oldali tron-light kartya elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Lépések

1. Csatlakoztassa le a tron-light kabelt.

2. Tavolitsa el a jobb oldali tron-light kartyat a szamitégéphazhoz rogzité négy csavart (#6-32).
3. Tévolitsa el a jobb oldali tron-light kértyat a szamitdgéphéazbol.

A jobb oldali tron-light kartya beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrak a jobb oldali tron-light kértya elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.
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Lépések
1. lgazitsa 6ssze a jobb oldali tron-light kartya csavarfuratait a szamitégéphaz csavarfurataival.

2. Hajtsa be a jobb oldali tron-light kartyat a szamitégéphazhoz régzitd négy csavart (#6-32).
3. Csatlakoztassa a tron-light kabelt.

Next steps

Szerelje fel a jobb oldali burkolatot.

Szerelje fel a fels¢ burkolatot.

Szerelje fel a bal oldali burkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.

NN
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Processzor folyadékhiito egység

Removing the processor liquid-cooling assembly

Prerequisites
1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
A WARNING: Annak ellenére, hogy miianyag burkolattal van ellatva, a processzor vizhiité egysége normal
miikodés esetén is erdsen felforrésodhat. Miel6tt megfogja, hagyja kell6 ideig hilni.

A CAUTION: Annak érdekében, hogy maximalis hiitést biztosithasson a processzornak, ne érintse meg a
processzor folyadékhiité egység hoatado feliileteit. Az emberi bor altal termelt zsirok csokkenthetik a

hovezetd paszta hoatado képességet.
Remove the left-side cover.
Remove the top-cover.
Remove the right-side cover.
Remove the memory modules.

agbhon

About this task

The following images indicate the location of the processor liquid-cooling assembly and provides a visual representation of the
removal procedure.
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Steps

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

—
o

M.

Lay the computer on the right side.

Press the releasing clip on the power-cable connectors and disconnect the power cables from the graphics card.
Slide the power-supply unit cage release latches to the unlock position.

Lift the power-supply unit cage.

Rotate the power-supply unit cage away from the chassis.

Loosen the three captive screws that secure the VR heat sink to the system board.

Remove the four screws (#6-32) that secure the radiator and fan assembly to the radiator and fan cage.

Lift the VR heat sink off the computer.

Disconnect the processor-cooling assembly cables from the system board.

. In the reverse sequential order (as indicated on the processor cooler), loosen the four captive screws that secure the

processor cooler to the system board.

@ NOTE: If your are using an electric screwdriver, torque the screws at 6.9 +/-1.15 kilogram-force centimeter (6 +/-1
pound force inch).

Lift the processor-cooling assembly along with the cables off the computer.
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Installing the processor liquid-cooling assembly

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

A CAUTION: A processzor folyadékhiité egységének nem megfelel6 helyzetii rogzitése az alaplap és a processzor
karosodasahoz vezethet.

About this task

The following images indicate the location of the processor liquid-cooling assembly and provides a visual representation of the
installation procedure.
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Steps

1. Slide the radiator and fan assembly into the radiator and fan cage.

@l NOTE: Ensure that the hoses are facing the front of the system

Align the screw holes on the processor cooler with the screw holes on the system board.
Align the screw holes of the VR heat sink with the screw holes on the system board.
Tighten the three captive screws that secure the VR heat sink to the system board.

SUE S

In the sequential order (as indicated on the processor cooler), tighten the four captive screws that secure the processor
cooler to the system board.

®

NOTE: If your are using an electric screwdriver, torque the screws at 6.9 +/-1.15 kilogram-force centimeter (6 +/-1
pound force inch).

Connect the processor-cooling assembly cables to the system board.
Replace the four screws (#6-32) that secure the radiator and fan assembly to the chassis.
Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.

© ® N o

Connect the power cables to the graphics card.
10. Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

Next steps

1. Install the right-side cover.

2. Install the top-cover.

8. Install the left-side cover.

4. Follow the procedure in After working inside your computer.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése
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Gombelem

A gombelem eltavolitasa

Elofeltételek
1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cim( fejezet utasitasait.

@ MEGJEGYZES: A szamitégép belsejében végzett munka elStt olvassa el a szamitégép mellé kapott biztonsagi
tajékoztatot, és kdvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében utasitasait. Miutan befejezte a munkat
a szamitdgép belsejében, kdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgep belsejében utasitasait. Tovabbi biztonsagi
Utmutatésokért tekintse meg a Szabalyozasi megfelel6ségi honlapot a www.dell.com/regulatory_compliance cimen.

A FIGYELMEZTETES: A gombelem eltavolitasaval visszaallitja az alapértelmezett BIOS-beallitasokat.
Javasoljuk, hogy a gombelem eltavolitasa el6tt jegyezze fel a BIOS-beallitasi program beallitasait.

2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrédk a gombelem elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. Fektesse a szamitogépet a jobb oldalara.

2. A tapkabel-csatlakozékon lévé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyéarol.
3. Csusztassa a tapegységtarto rekesz kioldoreteszeit nyitott éllasba.

4. Emelje meg a tapegységtarté rekeszt, majd forditsa ki a tdpegységtartd rekeszt a szamitégéphazbdl.

5. Tolja le a gombelemkioldd az elemrél, amig a gombelem ki nem ugrik.

6. Emelje ki a gombelemet az aljzatabdl.

A gombelem behelyezése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az aldbbi 4brak a gombelem elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.
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Lépések
1. A foglalatba helyezzen be egy Uj gombelemet (CR2032) ugy, hogy a pozitiv fele felfelé nézzen, és nyomja az elemet a
helyére.

2. Forditsa el a tdpegységtarto rekeszt a szamitdégéphaz irdnyaba.
3. Csatlakoztassa a tapkabeleket a videokartyahoz.
4. Csusztassa a tapegységtarto rekesz kioldéreteszeit zart allasba.

Next steps

1. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
2. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Memoriamodulok

A memoériamodulok eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kbvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitégép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrédk a memodriamodulok elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

Fektesse a szamitdgépet a jobb oldalara.

A tépkabel-csatlakozokon 1évé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tdpkabeleket a videokartyaral.
CsUsztassa a tdpegységtarto rekesz kioldéreteszeit nyitott éllasba.

Emelje meg a tapegységtartod rekeszt, majd forditsa ki a tdpegységtartd rekeszt a szamitdgéphazbdl.

A rogzitékapcsokat tolja el a memaériamodultél.

N R NN

Fogja meg a memodriamodult a rogzitbkapocs kdzelében, majd dvatosan mozgatva hlzza ki a memaoriamodult a memaoriamodul
foglalatabdl.

®| MEGJEGYZES: Ismételie meg az 5-6. Iépést a szamitdgépbe beszerelt tovabbi memaériamodulok eltavolitdsahoz.

A memoriamodul karosodasanak elkeriilése érdekében a memadriamodult a szélénél fogja
meg. Ne érjen a memoériamodul alkatrészeihez.

Installing the memory modules

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the memory modules and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1.

Ensure that the securing clips are extended away from the memory-module slot.
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2. Align the notch on the memory module with the tab on the memory-module slot.

3. Insert the memory module into the memory-module slot and press the memory module down until it snaps into position and
the securing clips lock in place.

To prevent damage to the memory module, hold the memory module by the edges. Do not touch
the components on the memory module.

®| NOTE: Repeat step 1to step 3 to replace any other memory modules installed in your computer.

4. Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.
5. Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

®

NOTE: Use slots XMM1 and XMM2 if you need to use two memory modules. For more information, see system-board
components.

The following table lists the available memory configuration matrix:

Table 2. Memory configuration matrix

Slot
Conflguration XMM1 XMM2 XMM3 XMM4
8 GB DDR4 8 GB
16 GB DDRA4 8 GB 8 GB
32 GB DDRA4 16 GB 16 GB
64 GB DDR4 16 GB 16 GB 16 GB 16 GB
16 GB XMP 8 GB 8 GB
32 GB XMP 16 GB 16 GB
64 GB XMP 16 GB 16 GB 16 GB 16 GB
Next steps

1. Remove the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.

SSD-meghajté

Az SSD-meghajté eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kdvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogeép belsejében cim( fejezet utasitasait.
A szilardtestmeghajtok torékenyek. Kezelje 6vatosan a szilardtest-meghajtot.

@ MEGJEGYZES: Az adatvesztés megel6zése érdekében ne tavolitsa el a meghajtot, ha a szamitégép bekapcsolt vagy
alvo éllapotban van.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
3. Tavolitsa el értelemszer(ien az egy videokartyat vagy a dupla videokartyat.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék az SSD-meghajtd elhelyezkedését és az eltdvolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. Tavolitsa el a csavart (M2x2.5), amely az SSD-meghajtét az alaplaphoz rogziti.
2. CsUsztatva emelje le az SSD-meghajtét az alaplaprol.

Installing the solid-state drive

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

A szilardtestmeghajtok torékenyek. Kezelje dvatosan a szilardtest-meghajtot.

About this task

The following images indicate the location of the solid-state drive and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1. Align the notch on the solid-state drive with the tab on the solid-state drive slot.
2. Insert the solid-state drive at a 45-degree angle into the system board.

3. Press the other end of the solid-state drive down and replace the screw (M2x2.5) that secure the solid-state drive to the
system board.

Next steps

Install the single-graphics card.

Install the left-side cover.

Follow the procedure in After working inside your computer.

Verify if the storage device is installed correctly (optional):

e If you are replacing a storage device which does not have the operating system installed, follow the steps in Identifying
storage device in device manager.

e |f you are replacing a storage device that had the operating system installed, follow the steps in Identifying your storage
device in system setup (BIOS).
@ NOTE: To install the operating system on to your storage device, see Reinstall Windows 10 to the Dell factory

image using recovery media in the knowledge base article 000176966.

NN

Kulon videokartya

A kulon videokartya eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Téavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a videokartya elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. Fektesse a szamitdgépet a jobb oldalara.

2. A tapkéabel-csatlakozékon lévé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyéarol.

3. Csusztassa a tapegységtarto rekesz kioldoreteszeit nyitott éllasba.

4. Emelje meg a tapegységtarté rekeszt, majd forditsa ki a tApegységtartd rekeszt a szamitdgéphazbdl.

5. Emelje meg a videokértya tartokeretét a kioldaséhoz a szamitdgéphazbol.

6. A tapkabel-csatlakozékon lévé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyéarol.

7. A PCle-aljzat rogzit6fulét nyomja el a videokartyatdl, fogja meg a kartyat a felsd sarkanal, és 6évatosan mozgatva hlzza ki az

aljzatbol.

Installing the single-graphics card

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task
The following images indicate the location of the graphics card and provides a visual representation of the installation procedure.
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NOTE: Install AMD Vega 20 only into the PCle slot 1 of your computer. If installed on PCle slot 4, the power-supply unit
cannot be closed.

®

NOTE: If you are using any other graphics card other than AMD Vega 20, it can be installed into the appropriate PCle slot
i.e. X4, X8 or X16 on your computer.

Steps

Place the card into the X16 slot and press down firmly until the graphics card snaps into place.
Connect the power cables to the graphics card.

Slide the tab on the graphics-card bracket into the slot on the chassis and rotate it into place.
Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.

Connect the power cables to the graphics card.

Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

N NN

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.
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Dupla videokartya

A dupla videokartya eltavolitasa

Elofeltételek
1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Téavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errdl a feladatrol
Az aldbbi dbrak a videokartya elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

Fektesse a szamitogépet a jobb oldalara.

A tépkabel-csatlakozokon 1évé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tdpkébeleket a videokartyaral.

CsUsztassa a tdpegységtarto rekesz kioldéreteszeit nyitott éllasba.

Emelje meg a tapegységtartd rekeszt, majd forditsa ki a tapegységtartd rekeszt a szamitdégéphazbal.

Emelje ki a videokartyakat 6sszekdtd hidat.

Emelje meg a videokartya tartdkeretét a kioldadsdhoz a szamitogéphazbal.

A tapkéabel-csatlakozékon lévd kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyarol.

A PCle-aljzat rogzitéfulét nyomja el a videokéartyatdl, fogja meg a kartyat a felsé sarkanél, és 6vatosan mozgatva hlizza ki a

PCI-Express x8 aljzatbdl.
A PCle-aljzat rogzitéfulét nyomja el a videokartyatdl, fogja meg a kartyat a fels6 sarkanél, és 6vatosan mozgatva hiizza ki a

PCI-Express x16/x8 aljzatbol.

©® NN KN
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Installing the dual-graphics card

Prerequisites
Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task
The following images indicate the location of the graphics card and provides a visual representation of the installation procedure.
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NOTE: Install AMD Vega 20 only into the PCle slot 1 of your computer. If installed on PCle slot 4, the power-supply unit
cannot be closed.

®

NOTE: If you are using any other graphics card other than AMD Vega 20, it can be installed into the appropriate PCle slot
i.e. X4, X8 or X16 on your computer.

Steps

Align the graphics card with the slot on the system board.

Place the card into the x16/x8 slot and press down firmly until the graphics card snaps into place.
Place the card into the x8 slot and press down firmly until the graphics card snaps into place.
Connect the power cables to the graphics card.

Slide the tab on the graphics-card bracket into the slot on the chassis and snap it into place.
Replace the graphics bridge that connects the graphics cards.

Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.

Connect the power cables to the graphics card.

Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

© XN O N ON S

Next steps

1. Install the left-side cover.
2. Follow the procedure in After working inside your computer.
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Elulso keret

Az elulso eldlap eltavolitasa

Elofeltételek

Koévesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Tavolitsa el a felsd burkolatot.

Tavolitsa el a jobb oldali burkolatot.

Tévolitsa el értelemszerlien az egy videokartyat vagy a dupla videokartyat.

S IFNENINIES

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak az ellilsd eldlap elhelyezkedését és eltavolitasi folyamatat szemléltetik.
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Lépések

1. Csatlakoztassa le a tron-light kabelt, majd tavolitsa el a kabelt a haz kabelvezet8ibdl.

2. Fektesse a szamitdgépet a jobb oldalara.

3. A tépkabel-csatlakozokon lévé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyardl.

4. CsUsztassa a tapegységtartd rekesz kioldéreteszeit nyitott allasba.

5. Emelje meg a tdpegységtartd rekeszt, majd forditsa ki a tApegységtarto rekeszt a szamitogéphazbal.

6. Csatlakoztassa le az USB kébeleket, a LED-vezérl kabelt és a hangkabelt az alaplaprdl, és tavolitsa el a kdbeleket a haz

belsé kabelvezetdibdl.

~

Allitsa a szamitégépet fuiggéleges helyzetbe.

8. Forditsa el a tapegységtarté rekeszt a szadmitdégéphaz iranyéba.

9. Forditsa el, majd hizza le az eltlsé elblapot a haz elejérdl, kioldva az elllsd elélap flleit az el6lap nyilasaibol.
10. Tavolitsa el az elblap aljzatainak fedelét a szamitdégéphéazhoz rogzité két csavart (#6-32).

11. Tavolitsa el a kabelkezel6 fedelét a hazrol.

12. Vezesse &t a kédbeleket az el6lap nyilasan, majd emelje le az elllsé elélapot a hazrol.

Az elilso eldlap felszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.
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Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak az ellilsd el6lap elhelyezkedését és beszerelési folyamatat szemléltetik.
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Lépések

NN o2

Vezesse at a kadbeleket az el6lap nyilasan, majd illessze és pattintsa a helyére az elllsd el6lapot.
lllessze egymashoz a kdbelkezel6 fedél és a szamitdégéphéz csavarfuratait.
Hajtsa be a kabelkezel fedelet a szamitdogéphazhoz roégzité két csavart (#6-32).

Csatlakoztassa az USB kébeleket, a LED-vezérl6 kabelt és a hangkébelt az alaplaphoz, és vezesse 4t a kabeleket a haz belsd
kabelvezetdin.

5. Allitsa a szamitégépet fliggéleges helyzetbe.

6. Forditsa el a tapegységtarté rekeszt a szadmitégéphaz iranyéba.

7. Csatlakoztassa a tapkabeleket a videokartydhoz.

8. CsuUsztassa a tapegységtarté rekesz kioldéreteszeit zart allasba.

9. Vezesse at a tron-light kabelét a haz kabelvezetdin, és csatlakoztassa a tron-light kabelét.
Next steps

1. Szerelje be értelemszerlen az egy videokartyat vagy dupla videokartyat.

2. Szerelje fel a jobb oldali burkolatot.

3. Szerelje fel a fels6 burkolatot.

4. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.

B. Kbvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.

66
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FelsO racs

A felsO racs eltavolitasa

Elofeltételek

Koévesse a Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Tavolitsa el a felsd burkolatot.

Tavolitsa el a jobb oldali burkolatot.

Tavolitsa el a vezeték nélkuli kartyat.

Tavolitsa el az ellls6 el6lapot.

S B N N

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék a fels6 racs elhelyezkedését és eltavolitasi folyamatat szemléltetik.

Lépések
1. Tavolitsa el a felsd racsot a haz jobb és bal oldaldhoz régzité négy csavart (#6-32).
2. Emelje le a fels6 burkolatot a szamitégéphazrol.
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A felso racs beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék a fels6 racs elhelyezkedését és beszerelési folyamatat szemléltetik.

EDEEEEESEE i

Lépések

1. Vezesse az antennakébelt a szdmitdgéphaz nyilasain keresztul.

2. lgazitsa a felsd burkolat fluleit a szdmitdégéphaz nyilasaiba, és pattintsa a helyére a fels¢ burkolatot.
3. Hajtsa be a fels6 racsot a haz jobb és bal oldalahoz régzité négy csavart (#6-32).

Next steps

1. Szerelje fel az ellls6 elblapot.
2. Szerelje be a vezeték nélkuli kartyat.
3. Szerelje fel a jobb oldali burkolatot.
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4. Szerelje fel a fels6 burkolatot.
B. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
6. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Also burkolat

Az also burkolat eltavolitasa

Elofeltételek

Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.
Tévolitsa el a bal oldali burkolatot.

Tévolitsa el a felsd burkolatot.

Tavolitsa el a jobb oldali burkolatot.

Téavolitsa el a 2,5 hivelykes merevlemez-meghajtok rekeszeit.

Téavolitsa el az elllsé ellapot.

SIS NS

Errol a feladatrol

Az alabbi abrék az alsd burkolat elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

Lépések

1. Helyezze a szamitdgépet tiszta és sik fellletre a bal oldalaval felfelé.

2. A biztositéflleket megnyomva oldja ki az alsé burkolat rogzitéfuleit a hazbol.
3. Tavolitsa el az alsé burkolatot a hazrél.
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Az also burkolat felszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Errdl a feladatrol

Az alabbi dbrék az alsd burkolat elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.

i
i
.

Lépések
1. lgazitsa az alsé burkolat fuleit a haz nyildsaihoz.
2. Forditsa el és nyomja az als6 burkolatot a szamitégéphaz felé, amig a helyére nem pattan.

Next steps

Szerelje fel az eluls6 elblapot.

Szerelje fel a jobb oldali burkolatot.

Szerelje fel a fels6 burkolatot.

Szerelje fel a bal oldali burkolatot.

Kbévesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogep belsejében cimi fejezet utasitasait.

j

Szerelje be a 2,5 hlivelykes mereviemez-meghajtok rekeszeit.
]
]

S N N
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Processzorventilator- és hiitobordaegység

Removing the processor fan and heat-sink assembly

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
NOTE: A h(itéborda normal m(ikddés mellett felforrésodhat. Mieldtt megérinti, a h(itébordanak hagyjon elegendd idét a

leh(ilésre.

CAUTION: Ahhoz, hogy a maximalis hiitést biztositsa a processzornak, ne érintse meg a héatado feliiletet a
processzor hiit6jén. Az emberi bor altal termelt zsirok csokkenthetik a hGvezetd paszta h6atad6 képességet.

A

2. Remove the left-side cover.

About this task
The following images indicate the location of the processor fan and heat-sink assembly and provides a visual representation of
the removal procedure.
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Steps

Lay the computer on the right side.

Press the releasing clip on the power-cable connectors and disconnect the power cables from the graphics card.
Slide the power-supply unit cage release latches to the unlock position.

Lift the power-supply unit cage and rotate the power-supply unit cage away from the chassis.

Disconnect the processor-fan cable from the system board.

N N NN

In reverse sequential order, loosen the four captive screws that secure the processor fan and heat-sink assembly to the
system board.

7. Lift the processor fan and heat-sink assembly off the system board.

Installing the processor fan and heat-sink assembly

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Ha akar a processzort, akar a hiitobordat lecseréli, a hGelvezetés biztositasahoz hasznalja a
készletben talalhaté hGelvezetd pasztat.

About this task

The following images indicate the location of the processor fan and heat-sink assembly and provides a visual representation of
the installation procedure.
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Steps

2. Align the captive screws on the processor fan heat-sink assembly with the screw holes on the system board.

3. In sequential order, tighten the four captive screws that secure the processor fan and heat-sink assembly to the system
board.

4. Connect the processor-fan cable to the system board.

5. Rotate the power-supply unit cage towards the chassis.

6. Connect the power cables to the graphics card.

7. Slide the power-supply unit cage release latches towards the locked position.

Next steps

1. Install the left-side cover.

2. Follow the procedure in After working inside your computer.

Place the processor fan and heat-sink assembly on the processor.

Processzor

Removing the processor

Prerequisites

1.
2.

74

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the left-side cover.
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3. Remove the processor liquid-cooling assembly or processor fan and heat-sink assembly, as applicable.

About this task

The following images indicate the location of the processor and provides a visual representation of the removal procedure.

CPU

Steps

1. Press the release lever down and then push it away from the processor to release it from the tab.
2. Extend the release lever completely and open the processor cover.
3. Lift the processor off the processor socket.

Installing the processor

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the processor and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps
1. Ensure that the release lever on the processor socket is fully extended and the processor cover is fully open.

Position the processor correctly in the processor socket to avoid permanent damage to the
processor.

2. Align the pin-1 corner on the processor with the pin-1 corner on the processor socket, and then place the processor in the
processor socket.

Ensure that the processor-cover notch is positioned underneath the alignment post.

8. When the processor is fully seated in the socket, close the processor cover.
4. Pivot the release lever down and place it under the tab on the processor cover.

Next steps

1. Install the processor liquid-cooling assembly or processor fan and heat-sink assembly, as applicable.
2. Install the left-side cover.
3. Follow the procedure in After working inside your computer.

Vezeték nélkuli kartya

Removing the wireless card

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
2. Remove the left-side cover.
3. Remove the single-graphics card or dual-graphics card, as applicable.

About this task

The following images indicate the location of the wireless card and provides a visual representation of the removal procedure.
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M2x2.5

Steps

Remove the screw (M2x2.5) that secures the wireless card to the system board.
Lift the wireless-card bracket off the wireless card.

Disconnect the antenna cables from the wireless card.

Ao o2

Slide and remove the wireless card from the wireless-card slot.

Installing the wireless card

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

A vezeték nélkiili mini-card kartya sériilésének elkeriilése érdekében ne helyezzen kabelt ala.

About this task

The following images indicate the location of the wireless card and provides a visual representation of the installation procedure.
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M2x2.5

Steps

1. Connect the antenna cables to the wireless card.
The following table provides the antenna-cable color scheme for the wireless card supported by your computer.

Table 3. Antenna-cable color scheme

Connectors on the wireless card Antenna-cable color
Main (white triangle) White
Auxiliary (black triangle) Black
2. Place the wireless-card bracket on the wireless card.
3. Align the notch on the wireless card with the tab on the wireless-card slot.
4. Slide the wireless card at an angle into the wireless-card slot.
B. Replace the screw (M2x2.5) that secures the wireless card to the system board.
Next steps

1. Install the single-graphics card or dual-graphics card, as applicable.
2. Install the left-side cover.
3. Follow the procedure in After working inside your computer.
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Antennak

Az antennak eltavolitasa

Elofeltételek

Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogep belsejeben cimi fejezet utasitasait.
Téavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Téavolitsa el a felsd burkolatot.

Tavolitsa el a jobb oldali burkolatot.

Tavolitsa el a vezeték nélkili kartyat.

Tavolitsa el az ellls6 el6lapot.

S B N N

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak az antennak elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

Lépések

1. Tavolitsa el az antennékat a fels§ el6laphoz rogzité négy csavart (M3x4t).
2. Téavolitsa el az antennakébeleket a felsd elblap kabelvezetsibdl.

3. Emelje le az antennat a felsé elblaprol.

Az antenna beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrék az antennak elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. Tartsa az antennat a hazhoz.
2. Hajtsa be az antennékat a hadzhoz régzité négy csavart (M3x4t).
3. Vezesse az antennakabeleket a felsd elblap kdbelvezetsin keresztul.

Next steps

Szerelje fel az elllsé elblapot.

Szerelje be a vezeték nélkuli kartyat.

Szerelje fel a jobb oldali burkolatot.

Szerelje fel a fels6 burkolatot.

Szerelje fel a bal oldali burkolatot.

Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.

S N N

El6lapi I/0-panel

Removing the front I/0 panel

Prerequisites

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the top cover.

Remove the left-side cover.

Remove the right-side cover.

Remove the front bezel.

S IFNESINEES

About this task

The following images indicate the location of the front I/O-panel and provides a visual representation of the removal procedure.
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Steps

1. Remove the four screws (M3x4) that secures the front I/O-panel to the front bezel.
2. Remove the cable from the routing guides on the front I/0O-panel.
3. Press the two clips and lift the front I/0O-panel off the front bezel.

Installing the front I/0-panel

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the front I/O-panel and provide a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1. Align the screw holes on the front I/0O-panel with the screw holes on the front bezel and snap it into place.
2. Route the cables through the routing guides on the front I/O-panel.
3. Replace the four screws (M3x4) that secures the front I/0-panel to the front bezel.

Next steps

1. Install the front bezel.

2. Install the right-side cover.

3. Install the left-side cover.

4. Install the top cover.

5. Follow the procedure in After working inside your computer.

Ellilso hazventilator

Az ellilso hazventilator eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitdgép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
3. Tavolitsa el értelemszer(ien az egy videokartyat vagy a dupla videokartyat.

Errol a feladatrol

Az aldbbi abrak az elllsé hazventilator elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. Csatlakoztassa le az elllsé hazventilator kabelét az alaplaprol.
2. A ful megnyomésaval oldja le az elllsé hazventilatort a hazrol.
3. CsuUsztatva emelje ki a hazventilatort a szamitdgéphazbol.

Az elulso hazventilator beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék az elilsé hazventilator elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.
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Lépések

1. lgazitsa az elllsé hazventilator flleit a szamitbgéphaz nyilasaiba, és csUsztassa a ventilatort a helyére.
2. Csatlakoztassa az ellls6é hazventilator kdbelét az alaplaphoz.

Next steps

1. Szerelje be értelemszerlien az egy videokartyat vagy dupla videokartyat.
2. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
3. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.

Felso hazventilator

A felso hazventilator eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében ciml fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi dbrak a felsd hazventilator elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.
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A tapkébel-csatlakozékon lévé kioldokapcsot megnyomva csatlakoztassa le a tapkabeleket a videokartyarol.
CsUsztassa a tapegységtartd rekesz kioldéreteszeit nyitott allasba.

Emelje meg a tapegységtarto rekeszt, majd forditsa ki a tapegységtartd rekeszt a szamitégéphéazbdl.
Tévolitsa el a felsd hazventildtort a szamitdégéphazhoz régzitd csavart.

Csatlakoztassa le a fels§ hazventilator kabelét az alaplaprol.

Téavolitsa el a felsd hazventiltort a szamitégéphéazrol.

Téavolitsa el a felsd hazventilator kabelét a fels§ hazventiladtor tartdkeretén l1évd kabelvezet8bdl.

© N oo bhoN

Nyomija 4t a gumitdmitéseket a ventilator sarkain levé furatokon, hogy a felsé hazventilatort kioldja a tartokeretbdl.
10. CsUsztassa ki a fels6 hazventilatort a tartokeretébdl.

A felso hazventilator beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

Errol a feladatrol

Az alabbi dbrék a fels6 hazventilator elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemléltetik.
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Lépések
1. lgazitsa a felsé hazventilatoron Iévé furatokat a felsé hazventilator tartokeretének furataihoz.
2. A gumitdmitések végeit helyezze a ventilator sarkain levé furatokba.

o

rajta a tdmitéseket, amig a helylkre pattannak.

Hajtsa be a fels6é hazventilatort a vazhoz rogzité csavart (#6-32).

Vezesse at a felsé hazventiladtor kdbeleit a keret kabelvezetéjén.

|gazitsa a felsd hazventilator flleit a szdmitdgéphaz nyilasaiba, és cslsztassa a ventilatort a helyére.
Hajtsa be a fels6 hazventilatort a vazhoz régzité csavart.

Csatlakoztassa a fels6é hazventilator kdbelét az alaplaphoz.

Forditsa el a tapegységtartd rekeszt a szamitdgéphaz irdnyaba.

© 0o N o g N

10. Csatlakoztassa a tadpkabeleket a videokartyéhoz.
11. CsUsztassa a tapegysegtarto rekesz kioldéreteszeit zart éllasba.

Next steps

1. Szerelje fel a bal oldali burkolatot.
2. Kbdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése

A ventildtoron talalhaté tdmitéseket igazitsa a felsé hazventilator tartokeretének sarkain talalhaté furatokhoz, majd hizza at
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Front AlienFX LED boards

Removing the front AlienFX LED board

Prerequisites

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the left-side cover.

Remove the right-side cover.

Remove the top-cover.

Remove the front bezel.

S IFNENINIES

About this task

The following images indicate the location of the front AlienFX LED board and provides a visual representation of the removal
procedure.

v ane \

Steps

1. Disconnect the AlienFX LED board cable from a Y-cable.

2. Remove the four screws (M3x4) that secure the AlienFX LED board to the front bezel.
3. Lift the AlienFX LED board off the front bezel.

Installing the front AlienFX LED board

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the front AlienFX LED board and provides a visual representation of the installation
procedure.

88 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



l, i
2., ‘
T —

Steps

1. Align the screw hole of the AlienFX LED board to the screw hole on the front bezel.

2. Replace the four screws (M3x4) that secure the AlienFX LED board to the front bezel.
3. Connect the AlienFX LED board cable from a Y-cable.

Next steps

1. Install the front bezel.

2. Install the top-cover.

3. Install the right-side cover.

4. Install the left-side cover.

B. Follow the procedure in After working inside your computer.

Bekapcsolégomb-panel

Removing the power-button board

Prerequisites

Follow the procedure in Before working inside your computer.
Remove the left-side cover.

Remove the right-side cover.

Remove the top-cover.

Remove the front bezel.

S IFNENINIES

About this task

The following images indicate the location of the power-button board and provides a visual representation of the removal
procedure.
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Steps

1. Remove the two screws (M2x4) that secure the power-button module to the front bezel.
2. Lift the power-button module off the front bezel.
3. Disconnect the cables from the power-button module.

Installing the power-button board

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetden végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the power-button board and provides a visual representation of the installation
procedure.
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Steps

1. Align the screw holes on the power-button module with the screw holes on the front bezel.
2. Replace the two screws (M2x4) that secure the power-button module to the front bezel.
3. Connect the cables to the power-button module.

Next steps

1. Install the front bezel.

2. Install the top-cover.

3. Install the right-side cover.

4. Install the left-side cover.

5. Follow the procedure in After working inside your computer.

Alaplap

Removing the system board

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your computer.
@ NOTE: A szamitégép szervizcimkéje az alaplapon taldlhatd. Az alaplap cseréje utan a BIOS-beéllité programban meg kell
adnia a szervizcimkét.

@ NOTE: Az alaplap cseréje torél minden modositast, amit a BIOS-ban végzett a BIOS-beallité programmal. Az alaplap
cseréje utan ismét el kell végeznie a megfelel§ médositasokat.

@ NOTE: A kabelek alaplaprol térténd eltavolitasa el6tt jegyezze fel a csatlakozok helyét, hogy az alaplap
visszaszerelésekor azokat megfeleléen vissza tudja csatlakoztatni.

Remove the left-side cover.

Remove the memory modules.

Remove the solid-state drive.

Remove the wireless card.

Remove the processor liquid-cooling assembly or processor fan and heat-sink assembly, as applicable.

SIS IFENFSTEN
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7. Remove the single-graphics card or dual-graphics card, as applicable.
8. Remove the processor.

About this task

The following images indicate the location of the system board and provides a visual representation of the removal procedure.
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Steps
1. Disconnect all the cables connected to the system board.

NOTE: Note the routing of all cables as you remove them so that you can route them correctly after you replace the
system board. For information on system-board connectors, see "system-board components".

2. Remove the eight screws (#6-32) that secure the system-board assembly to the chassis.
3. Lift the system board off the chassis.

Installing the system board

Prerequisites

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a
beszerelési eljarast.

About this task

The following images indicate the location of the system board and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

1. Align the ports on the system-board assembly with the slots on the chassis and align the system-board assembly in place.
2. Slide the system-board assembly to engage the latches that secure it to the chassis.

3. Replace the eight screws (#6-32) that secure the system-board assembly to the chassis.

4., Route and connect the cables that you disconnected from the system-board assembly.

®|NOTE: For information on system-board connectors, see "system-board components".

Next steps

Install the processor.

Install the single-graphics card or dual-graphics card, as applicable.

Install the processor liquid-cooling assembly or processor fan and heat-sink assembly, as applicable.

Install the wireless card.

Install the solid-state drive.

Install the memory modules.

Install the left-side cover.

Follow the procedure in After working inside your computer.

@ NOTE: A szadmitégép szervizcimkéje az alaplapon taldlhatd. Az alaplap cseréje utan a BIOS-beéllité programban meg kell
adnia a szervizcimkét.

@

©®NO OIS ON S

NOTE: Az alaplap cseréje tordl minden médositast, amit a BIOS-ban végzett a BIOS-beéllitd programmal. Az alaplap
cseréje utan ismét el kell végeznie a megfeleld médositasokat.

A szervizcimke megadasa a BIOS beallitasi programban

Lépések
1. Kapcsolja be vagy inditsa Ujra a szamitdgépet.
2. Amikor megjelenik a DELL-embléma, nyomja meg az F2 gombot a BIOS-beéllitadsi programba vald belépéshez.
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3. Navigéljon a Main (Fd) lapra, és irja be a szervizcimkét a Service Tag Input (Szervizcimke-beallitas) mezdébe.

Next steps

®| MEGJEGYZES: A szervizcimke a szamitogép hatuljan talalhato alfanumerikus azonosito.
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Eszkozillesztok

Operacioés rendszer

Windows 10 Home (64-bit)
Windows 10 Professional (64-bit)

Az audio-illesztoprogram letoltése

Lépések

1.
2.
3.

N o o b

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Kapcsolja be a szamitdgépet.
Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.
irja be a szamitégép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit gombra.

®

MEGJEGYZES: Ha nincsen szervizcimkéje, akkor hasznalja az automatikus észlelés funkciot, vagy manualisan keresse

meg a szdmitogépének tipusat.

Kattintson a Drivers & Downloads lehet&ségre.

Kattintson a Detect Drivers gombra.

Olvassa at és fogadja el a felhasznélasi feltételeket a SupportAssist hasznalatdhoz, majd kattintson a Continue gombra.
Amennyiben szUkséges, a szamitogépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkdzt.

®

MEGJEGYZES: Tekintse at a képernyén megjelend utasitasokat az egyes bongészokre vonatkozd utasitasok

megismeréséhez.

Kattintson a View Drivers for My System gombra.

Kattintson a Download and Install gombra a szamitégépéhez felismert dsszes illesztéprogram-frissités letdltéséhez és
telepitéséhez.

Valassza ki a fajlok mentési Utvonalat.

Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control ablaktdl érkez8, rendszermoédositasok végrehajtasara
vonatkoz6 kéréseket.

Az alkalmazaés telepiti az dsszes felismert illesztéprogramot és frissitést.
@ MEGJEGYZES: Nem telepithetd minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szUkség van-e kézi telepitésre.

Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category lehet8ségre.

Kattintson a legdrduld listdban megjelend Audio gombra.

A video-illeszt8program letdltéséhez kattintson a Download lehet8ségre.

A letdltés befejezédése utan lépjen be abba a mappéaba, ahova a hangillesztéprogram féjljat mentette.

Kattintson duplan az audio-illesztéprogram fajljanak ikonjara, és kdvesse a képernyén megjelend utasitadsokat az
illesztéprogram telepitéséhez.

A video-illesztoprogram letoltése

Lépések

1.

Kapcsolja be a szamitogépet.
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No o b

10.
.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.
irja be a szamitégép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit gombra.

MEGJEGYZES: Ha nincsen szervizcimkéje, akkor hasznalja az automatikus észlelés funkciét, vagy manuélisan keresse
meg a szdmitogépének tipusat.

Kattintson a Drivers & Downloads lehet&ségre.

Kattintson a Detect Drivers gombra.

Olvassa at és fogadja el a felhasznélasi feltételeket a SupportAssist hasznalatadhoz, majd kattintson a Continue gombra.
Amennyiben szikséges, a szamitdgépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkozt.

®

MEGJEGYZES: Tekintse 4t a képernyén megjelend utasitasokat az egyes béngészékre vonatkozd utasitasok
megismeréséhez.

Kattintson a View Drivers for My System gombra.

Kattintson a Download and Install gombra a szamitégépéhez felismert 6sszes illesztéprogram-frissités letdltéséhez és
telepitéséhez.

Vaélassza ki a fajlok mentési Utvonalat.

Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control ablaktél érkezé, rendszermddositasok végrehajtasara
vonatkozé kéréseket.

Az alkalmazas telepiti az dsszes felismert illesztéprogramot és frissitést.

@ MEGJEGYZES: Nem telepitheté minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szukség van-e kézi telepitésre.

Kézi letoltéshez és telepitéshez kattintson a Category lehetéségre.

Kattintson a legdérdulé listdban megjelend Video gombra.

A video-illeszt8program letdltéséhez kattintson a Download lehetdségre.

A letoltés befejez6dése utan Iépjen be abba a mappéba, ahova a grafikus illesztéprogram féjljat letoltotte.

Kattintson duplan a video-illesztéprogram fajljanak ikonjara, és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat az
illesztéprogram telepitéséhez.

Az USB-illesztoprogram letoltése

Lépések

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.

3. [rja be a szamitogép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit (Elkildés) gombra.
@ MEGJEGYZES: Ha nincsen Szerviz file, hasznalja az automatikus érzékelés funkciét, vagy manualisan keresse meg a

szamitdgépének tipusat.

4. Kattintson a Drivers & Downloads (lllesztéprogramok és letdltések) lehetéségre.

5. Kattintson a Detect Drivers (Meghajtok felismerése) gombra.

6. Olvassa at és fogadja el a felhasznalasi feltételeket a SupportAssist hasznalatdhoz, majd kattintson a Continue (Folytatas)
gombra.

7. Amennyiben szUkséges, a szdmitogépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkdzt.
@ MEGJEGYZES: Tekintse at a képernyén megjelend utasitasokat az egyes béngészékre vonatkozé utasitasok

megismeréséhez.

8. Kattintson a View Drivers for My System (Sajat rendszerhez val¢ illesztéprogramok megtekintése) gombra.

9. Kattintson a Download and Install (Leto6ltés és telepités) gombra a szadmitégépéhez felismert ¢sszes illesztéprogram-
frissités letdltéséhez és telepitéséhez.

10. Valassza ki a fajlok mentési Utvonalét.

1. Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control (Felhasznéléi fiokok fellgyelete) ablaktdl érkezd,
rendszermddositasok végrehajtasara vonatkozé kéréseket.

12. Az alkalmazés telepiti az 6sszes felismert illesztéprogramot és frissitést.
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13.
14.
15.
16.
17.

@ MEGJEGYZES: Nem telepitheté minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szUkség van-e kézi telepitésre.

Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category (Kategoria) gombra.

Kattintson a legoérdulé listdban megjelend Chipset (Chipkészlet) gombra.

A legfrissebb USB-illesztéprogram letdltéséhez kattintson a Download (Letdltés) lehetdségre.

A letoltés befejez6dése utan Iépjen be abba a mappéba, ahova az USB-illesztéprogram fajljat mentette.

Kattintson duplan az USB-illeszt8program féjljdnak ikonjara, és kdvesse a képernydn megjelené utasitasokat az
illesztéprogram telepitéséhez.

A WiFi-illesztoprogram letoltése

Lépések

1.
2.
3.

N o o b

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Kapcsolja be a szamitogépet.
Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.
iria be a szamitdgép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit gombra.

®

meg a szdmitogépének tipusat.

Kattintson a Drivers & Downloads lehetdségre.

Kattintson a Detect Drivers gombra.

Olvassa at és fogadja el a felhasznélasi feltételeket a SupportAssist hasznalatahoz, majd kattintson a Continue gombra.
Amennyiben szUkséges, a szamitogépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkdzt.

)

MEGJEGYZES: Tekintse at a képernyén megjelend utasitasokat az egyes bongészokre vonatkozd utasitasok

megismeréséhez.

Kattintson a View Drivers for My System gombra.

Kattintson a Download and Install gombra a szamitoégépéhez felismert 0sszes illesztéprogram-frissités letdltéséhez és
telepitéséhez.

Valassza ki a fajlok mentési Utvonalat.

Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control ablaktél érkez, rendszermddositasok végrehajtasara
vonatkozé kéréseket.

Az alkalmazaés telepiti az dsszes felismert illesztéprogramot és frissitést.
@ MEGJEGYZES: Nem telepithetd minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szUkség van-e kézi telepitésre.

Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category lehetéségre.

Kattintson a legdrdulé lista Network elemére.

A WiFl-illesztéprogram letdltéséhez kattintson a Download lehetdségre.

A letdltés befejezédése utan lépjen be abba a mappaba, ahova a WiFi-illesztéprogram fajljat letoltotte.

Kattintson duplan a WiFi-illesztéprogram ikonjara, €s kdvesse a képernydn megjelend utasitadsokat az illesztéprogram
telepitéséhez.

A memoriakartya-olvasoé illesztoprogramjanak
letoltése

Lépések

1.
2.
3.

Kapcsolja be a szamitogépet.
Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.
irja be a szamitégép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit gombra.

Eszkozillesztok

MEGJEGYZES: Ha nincsen szervizcimkéje, akkor hasznalja az automatikus észlelés funkciot, vagy manualisan keresse
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MEGJEGYZES: Ha nincsen szervizcimkéje, akkor hasznalja az automatikus észlelés funkciét, vagy manuélisan keresse
meg a szdmitogépének tipusat.

®

Kattintson a Drivers & Downloads lehet&ségre.
Kattintson a Detect Drivers gombra.
Olvassa at és fogadja el a felhasznélasi feltételeket a SupportAssist hasznalatadhoz, majd kattintson a Continue gombra.

No o b

Amennyiben szikséges, a szamitdgépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkozt.

®

MEGJEGYZES: Tekintse 4t a képernyén megjelend utasitasokat az egyes béngészékre vonatkozd utasitasok
megismeréséhez.

8. Kattintson a View Drivers for My System gombra.

9. Kattintson a Download and Install gombra a sz&dmitégépéhez felismert 6sszes illesztéprogram-frissités letdltéséhez és
telepitéséhez.

10. Valassza ki a fajlok mentési Utvonalat.

11. Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control ablaktél érkezé, rendszermddositasok végrehajtasara
vonatkozé kéréseket.

12. Az alkalmazés telepiti az 6sszes felismert illesztéprogramot és frissitést.

@ MEGJEGYZES: Nem telepitheté minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szukség van-e kézi telepitésre.

13. Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category lehet&ségre.

14. Kattintson a legdérdulé listdban megjelend Chipset gombra.

15. A memoriakéartya-olvasé illesztéprogramjanak letoltéséhez kattintson a Download lehet&ségre.

16. A letdltés befejez6dése utan lépjen abba a mappéaba, ahova a memdriakartya-olvasé illesztéprogram-fajljat letdltodtte.

17. Kattintson duplan a médiakértya illesztéprogramfajljanak ikonjara, és kdvesse a képernyén megjelené utasitasokat az
illesztéprogram telepitéséhez.

A chipkészlet-illesztoprogram letoltése

Lépések

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.

3. [rja be a szamitogép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit (Elkildés) gombra.
O,

MEGJEGYZES: Ha nincsen Szerviz file, hasznalja az automatikus érzékelés funkciét, vagy manuélisan keresse meg a
szamitdgépének tipusat.

4. Kattintson a Drivers & Downloads (llleszt8programok és letdltések) lehetéségre.
5. Kattintson a Detect Drivers (Meghajtok felismerése) gombra.

6. Olvassa at és fogadja el a felhasznalasi feltételeket a SupportAssist hasznalatdhoz, majd kattintson a Continue (Folytatas)
gombra.
7. Amennyiben szUkséges, a szadmitogépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkdzt.

MEGJEGYZES: Tekintse at a képernyén megjelend utasitasokat az egyes béngészékre vonatkozé utasitasok
megismeréséhez.

8. Kattintson a View Drivers for My System (Sajat rendszerhez val¢ illesztéprogramok megtekintése) gombra.

9. Kattintson a Download and Install (Letoltés és telepités) gombra a szadmitdégépéhez felismert ¢sszes illesztéprogram-
frissités letoltéséhez és telepitéséhez.

10. Valassza ki a fajlok mentési Utvonalét.

1. Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control (Felhasznéléi fiokok fellgyelete) ablaktdl érkezd,
rendszermddositasok végrehajtasara vonatkozé kéréseket.

12. Az alkalmazés telepiti az 6sszes felismert illesztéprogramot és frissitést.
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13.
14.
15.
16.
17.

@ MEGJEGYZES: Nem telepitheté minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szUkség van-e kézi telepitésre.

Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category (Kategoria) gombra.

Kattintson a legoérdulé listdban megjelend Chipset (Chipkészlet) gombra.

A chipkészlet-illesztéprogram letdltéséhez kattintson a Download (Letoltés) lehetdségre.

A letdltés befejezédése utan lépjen be abba a mappéba, ahova a chipkészlet illesztéprogramjat letdltotte.

Kattintson duplan a chipkészlet-illesztéprogram fajljanak ikonjara, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat az
illesztéprogram telepitéséhez.

A halézati illesztoprogram letoltése

Lépések
1. Kapcsolja be a szamitégépet.
2. Léatogasson el a www.dell.com/support weboldalra.
3. irjiabea szamitdgép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit gombra.
@ MEGJEGYZES: Ha nincsen szervizcimkéje, akkor hasznalja az automatikus észlelés funkciot, vagy manualisan keresse
meg a szdmitogépének tipusat.
4. Kattintson a Drivers & Downloads Ilehet&ségre.
5. Kattintson a Detect Drivers gombra.
6. Olvassa 4t és fogadja el a felhasznélasi feltételeket a SupportAssist hasznalatdhoz, majd kattintson a Continue gombra.
7. Amennyiben szUkséges, a szamitogépe elkezdi letdlteni és telepiteni a SupportAssist eszkdzt.
@ MEGJEGYZES: Tekintse at a képernyén megjelend utasitasokat az egyes bongészokre vonatkozd utasitasok
megismeréséhez.
8. Kattintson a View Drivers for My System gombra.
9. Kattintson a Download and Install gombra a szamitégépéhez felismert Osszes illesztéprogram-frissités letdltéséhez és
telepitéséhez.
10. Vélassza ki a fajlok mentési Utvonalat.
11. Ha a rendszer felszdlitja, hagyja jova a User Account Control ablaktél érkezé, rendszermddositasok végrehajtasara
vonatkozé kéréseket.
12. Az alkalmazés telepiti az 6sszes felismert illesztéprogramot és frissitést.
@ MEGJEGYZES: Nem telepithetd minden fajl automatikusan. Tekintse 4t a telepités 6sszegzését, ahol lathatja, hogy
szUkség van-e kézi telepitésre.
13. Kézi letdltéshez és telepitéshez kattintson a Category lehet&ségre.
14. Kattintson a legdrdulé lista Network elemére.
15. A video-illesztéprogram letdltéséhez kattintson a Download lehet&ségre.
16. A letoltés befejezédése utan lépjen be abba a mappéba, ahova a haldzati illesztéprogram fajljat mentette.
17. Kattintson duplan a hélézati illesztéprogram fajljdnak ikonjara, és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat az

illesztéprogram telepitéséhez.

Eszkozillesztok
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Rendszerbeallitas

@ MEGJEGYZES: A szamitégéptdl és az ahhoz tartozé eszkdzoktdl fliggéen eléfordulhat, hogy az aldbbiakban felsorolt
opcidk nem jelennek meg.

Rendszerbeallitas

Ha nem szakért6 szintii felhasznal6, ne médositsa a BIOS program beallitasait. Bizonyos
moédositasok a szamitogép hibas miikodését idézhetik eld.
@ MEGJEGYZES: A BIOS-beallitasi program hasznalata elétt a késébbi felhasznalas céljiabdl lehetéleg irja le a BIOS-beallitasi
program képerny6n lathat6 informaciokat.

A BIOS-beéllitasi program a kdvetkez§ célokra hasznalhaté:

e Informéciok megtekintése a szamitdgép hardvereirdl, mint a RAM mennyisége vagy a merevlemez mérete.

e A rendszerkonfiguracios adatok modositasa

e A felhasznélé altal kivalaszthatod beéllitasok aktivalasa és médositédsa, mint a felhasznaldi jelszo, a telepitett mereviemez
tipusa, alapeszkdzok engedélyezése és letiltasa.

Belépés a BIOS-beallitasi programba

Errol a feladatrol

Kapcsolja be (vagy inditsa Ujra) a szamitégépet, €s azonnal nyomja meg az F2 billenty(t.

Navigacios billentyiik

@ MEGJEGYZES: A legtobb rendszerbeallitasi opcio esetén az elvégzett modositasokat a rendszer rogziti, de azok csak a
rendszer Ujrainditasa utan lépnek érvénybe.

Billentyiik Navigacio

Felfelé nyil Lépés az el6z8 mezbre.

Lefelé nyil Lépés a kdvetkezd mezbre.

Enter Erték kivalasztasa a kijeldlt mezében (ha van), vagy a mezében lévé hivatkozas megnyitasa.

Sz06koz billentyli Legorduld lista kibontasa vagy 6sszecsukasa, ha lehetséges.
Ful Lépés a kovetkezd fokusz terlletre.

Esc Visszalépés az el6z8 oldalra, amig a f6 képernyd meg nem jelenik. Ha a f6képernyén megnyomja az Esc
billenty(dt, megjelenik egy lzenet, amely felszdlitja a valtoztatdsok mentésére, és Ujrainditja a rendszert.

Boot Sequence

A rendszerinditasi sorrend lehet6vé teszi a rendszerinditd eszkdzdk rendszertelepitésnél meghatarozott sorrendjének
megkerUlését, és a rendszernek egy adott eszkdzre (példaul: optikai vagy merevlemezre) torténd inditasat. A bekapcsolasi
onteszt (POST) soran, amig a Dell embléma lathaté:

e Hozzaférés a rendszerbedllitashoz az F2 billentyl lenyomaséaval

e FEgyszeri rendszerinditasi mend el6hivasa az F12 billenty( lenyomasaval
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Az egyszeri rendszerinditasi menU azokat az eszkdzoket jeleniti meg, amelyekrdl a rendszer indithatd, valamint diagnosztikai

opciodkat ajanl fel. A rendszerinditasi opciok az alabbiak:

Eltavolithaté meghajtéd (ha van)
STXXXX-meghajté (ha van)

®| MEGJEGYZES: A XXX a SATA-meghajtd szaméat jeloli.

Optikai meghajté (ha van)
SATA-merevlemez (ha van)
Diagnostics

A rendszerinditasi sorrend a rendszerbedllitas képernyd elérésére is biztosit opcidkat.

System setup options

®| NOTE: Depending on your computer and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

Table 4. System setup options—Main menu

Main

System Time
System Date
BIOS Information
BIOS Version
Product Information
Product Name
Service Tag
Asset Tag
CPU Information
CPU Type
CPU Speed
CPU ID
Cache L1
Cache L2
Cache L3
Memory Information
System Memory

Memory Speed

Table 5. System setup options—Advanced menu

Displays the current time in hh:mm:ss format.

Displays the current date in mm/dd/yyyy format.

Displays the BIOS version number.

Displays the product name. Default: Alienware Aurora R11
Displays the service tag of your computer.

Displays the asset tag of your computer.

Displays the processor type

Displays the speed of the processor.
Displays the processor identification code.
Displays the processor L1 cache size.
Displays the processor L2 cache size.

Displays the processor L3 cache size.

Displays the total computer memory installed.

Displays the memory speed.

Advanced

Advanced BIOS Features
SATA Operation

Power Options

Numlock Key

Wake Up by Integrated LAN
AC Recovery

Allows you to configure the operating mode of the integrated
SATA hard drive controller.

Allows you to set the status of the Num Lock key during boot
to On or Off.

Allow the computer to be powered on by special LAN signals.

Sets what action the computer takes when power is restored.
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Table 5. System setup options—Advanced menu (continued)

Advanced

Deep Sleep Control
USB Wake Support (S3)

USB PowerShare (S4/Sb)
USB PowerShare Wake Support (S4/S5)

Auto Power On

Auto Power On Mode

Auto Power On Date

Auto Power On Time

Numlock Key

Performance Options

Overclocking Feature

Core Over Clocking Level

Computrace

Core Ratio Limit Override
Single Core
Core Voltage Mode

Core Voltage Offset

Long Duration PWR Limit

Short Duration PWR Limit Options
XMP Memory

Allows you to define the controls when Deep Sleep is enabled.

Allows you to enable the USB devices to wake the system
from Standby.

Allows you to charge external devices.

Allows you to enable front the USB devices to wake the
system from S4/S5.

Allows you to set the computer to turn on automatically every
day or on a preselected date. This option can be configured
only if the Auto Power On mode is set to Enabled Everyday or
Selected Day.

Allows you to set the date on which the computer must turn
on automatically. This option can be configured only if the Auto
Power On mode is set to Enabled 1 to 31.

Allows you to set the time at which the computer must turn
on automatically. This option can be configured only if the Auto
Power On mode is set to Enabled hh:mm:ss.

Allows you to set the status of the Num Lock key during boot
to On or Off.

Allows you enable or disable the OC levell/level2 setting
and adjust the processor flex ratio and voltage in the
Customization mode.

Allows you to enable or disable the Computrace service using
the Absolute software.

Allows you to set the core ratio limit.
Allows you to select single core or multiple cores.

Allows you to select between adaptive and override voltage
modes.

Allows you to set the override value of core voltage.
Allows you to set the turbo mode power limit.
Allows you to set the turbo mode power limit.

Allows you to set the XMP memory.

Table 6. System setup options—Security menu

Security

Admin Password Status
System Password Status

HDD Password Status

Displays whether the admin password is set.

Displays whether the system password is set.

Displays if the hard drive password is set.

Admin Password
System Password
HDD Password
Firmware TPM

Displays the admin password.

Displays the system password.

Displays the hard drive password.

Displays the firmware TPM.
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Table 7. System setup options—Boot menu

Boot

Boot List Option Displays the available boot devices.

File Browser Add Boot Option Allows you to set the boot path in the boot option list.

File Browser Del Boot Option Allows you to delete the boot path in the boot option list.

Enable USB Boot Support Allows you to enable or disable the USB Boot control.

Boot Option Priorities Displays the available boot devices.

Boot Option #1 Displays the first boot device. Default: UEFI: Windows
Boot Manager.

Boot Option #2 Displays the second boot device. Default: Onboard NIC
Device.

Boot Option #3 Displays the third boot device. Default: Onboard NIC
Device.

Table 8. System setup options—Exit menu
Save & Exit

Save Changes and Reset Allows you to exit system setup and save your changes.

Discard Changes and Reset Allows you to exit system setup and load previous values
for all system setup options.

Restore Defaults Allows you to load default values for all system setup
options.

Discard Changes Allows you to exit your changes.

Save Changes Allows you to save your changes.

A CMOS-beallitasok torléese

Elofeltételek

1. Kovesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Téavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az aldbbi 4brak a CMOS-4athidal6 elhelyezkedését és a CMOS-bedllitasok torlési folyamatat szemléltetik.
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Lépések

Csatlakoztassa le az alaplap tapkabelét az alaplaprél.

Vegye le az 4thidalot a 217-es érintkez8krdl, és helyezze vissza a 216-0s érintkez&kre (P216).
Varjon 5 masodpercig.

Vegye le az athidalét a 216-o0s érintkez8krél, és helyezze vissza a 217-es érintkezdkre.

o N oo

Csatlakoztassa az alaplap tapkabelét az alaplapra.

Next steps

1. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
2. Kbdvesse a Miutan befejezte a munkat a szamitogép belsejében cimi fejezet utasitasait.

Elfelejtett jelsz6 torlése

Elofeltételek

1. Kbvesse a Miel6tt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.

Errol a feladatrol

Az alabbi abrdk a memadriamodulok elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemléltetik.

Lépések

Vegye le az athidalot a 215-6s jell érintkez8krél.

Kapcsolja be a szamitogépet, és véarja meg az operécids rendszer betdltését.
Kapcsolja ki a szamitdgépet.

N N

Helyezze vissza az athidalét a 215-0s jell érintkez6kre.

Next steps

1. Tavolitsa el a bal oldali burkolatot.
2. Kovesse a Miutan befejezte a munkat a szamitdgép belsejében cimi fejezet utasitasait.
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Hibaelharitas

SupportAssist diagnosztika

Errol a feladatrol

A SupportAssist diagnosztika (kordbbi nevén ePSA diagnosztika) teljes korU ellenérzést végez a hardveres eszk6zokon. A
SupportAssist diagnosztika a BIOS-ba van integrélva, és inditasa belséleg térténik. A SupportAssist diagnosztika szdmos
lehetéséget biztosit az adott eszkdzcsoportokhoz vagy eszkdzdkhdz. A kdvetkezdket teszi lehetévé:

e Tesztek automatikus vagy interaktiv futtatasa

Tesztek megismétlése

A teszteredmények megjelenitése és elmentése

Alapos tesztek futtatasa tovabbi tesztopcidkkal, amelyek tovabbi informéciokat biztositanak a meghibasodott eszkdz(6k)rél
Allapotiizenetek megtekintése, amelyek a teszt sikerességét jelzik

Hibalzenetek megtekintése, amelyek a teszt sorén tapasztalt problémékat jelzik

@ MEGJEGYZES: Egyes tesztek meghatarozott eszk6z6khdz valok, és felhasznaldi beavatkozast igényelnek. Ugyeljen ra,
hogy mindig személyesen legyen jelen a szadmitoégépnél a diagnosztikai tesztek futtatasakor.

Tovébbi tudnivalék: SupportAssist Pre-Boot System Performance Check.

System diagnostic lights

The computer POST (Power On Self Test) ensures that it meets the basic computer requirements and the hardware is working
appropriately before the boot process begins. If the computer passes the POST, the computer continues to start in a normal
mode. However, if the computer fails the POST, the computer emits a series of LED codes in amber color during the start-up.

The following table shows different light patterns and what they indicate.

Table 9. Diagnostics

Number of Power LED flashes Problem description

1 System board: BIOS and ROM failure

No memory or RAM detected, system board, PSU

System board or chipset error

Memory or RAM failure

CMOS battery failure

Video card or chip failure

CPU failure

Nl W N oo a|ldDlw|DdD

,6 BIOS recovery image not found
7

BIOS recovery image found but invalid

Az operacios rendszer helyreallitasa

Ha a szamitogép tobb kisérletet kdvetéen sem tudja bedlteni az operaciés rendszert, automatikusan elindul a Dell SupportAssist
OS Recovery eszkdz.
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A Dell SupportAssist OS Recovery egy kulonalld eszkdz, amely a Windows 10-et futtatd Dell szamitogépekre elbre telepitve
van. A Dell SupportAssist OS Recovery az operéacios rendszer betdltése elétt el6forduld hibdk diagnosztizélaséra és elhéaritasara
szolgald eszkdzoket tartalmaz. Segitéségével diagnosztizalhatja a kulénféle hardveres problémakat, kijavithatja a szamitogép
hibéit, biztonsagi mentést készithet a fajlokrdl, illetve visszaallithatja a szamitdgépet a gyari beallitasokra.

Az eszkdzt a Dell tamogatasi webhelyérdl is letdltheti, és hibaelharitast végezhet a szamitdgépen, amikor szoftveres vagy
hardveres hibadk miatt a szamitdgép nem képes betdlteni az elsédleges operéacios rendszert.

A Dell SupportAssist OS Recovery eszkdzzel kapcsolatos b&vebb informécidért tekintse meg a Dell SupportAssist OS Recovery
haszndlati Gtmutatoéjat a www.dell.com/support oldalon.

A BIOS frissitése (USB-s pendrive segitségével)

Lépések
1. Kbvesse ,A BIOS frissitése” cimi részben szerepl6 1-7. |épéseket, és toltse le a legljabb BIOS telepithetd programfajljat.

Hozzon létre egy rendszerinditasra alkalmas USB-meghajtot. Tovabbi informéciokért olvassa el az SLN143196 szamu
tudasbaziscikket a kovetkezd oldalon: www.dell.com/support.

Maésolja a rendszerinditasra alkalmas USB-meghajtéra a BIOS telepithetd programfajljat.

Csatlakoztassa az USB-meghajtot a BIOS-frissitést igénylé szamitogéphez.

Inditsa Ujra a szamitogépet, majd amikor a Dell logd megjelenik a képernyén, nyomja meg az F12 billenty(t.
Az egyszeri rendszerinditasi meniibdl 4llitsa be, hogy a rendszer az USB-meghajtordl induljon el.

irja be a BIOS telepithets programfajljanak nevét, majd nyomja meg az Enter billenty(t.

© N o o b o

Elindul a BIOS Update Utility (BIOS-frissitési segédprogram). A BIOS-frissités befejezéséhez kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

A BIOS frissitése

Errol a feladatroél
A BIOS-t akkor kell frissiteni, ha frissitések éllnak rendelkezésre, vagy lecserélte az alaplapot.

A BIOS frissitéséhez végezze el az alabbi Iépéseket:

Lépések
1. Kapcsolja be a szamitdgépet.
2. Latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.

3. Kattintson a Product Support (Terméktamogatas) elemre, irja be a szamitdégép szervizcimkéjét, és kattintson a Submit
(Kiildés) gombra.

@ MEGJEGYZES: Ha nincsen Szerviz file, hasznalja az automatikus érzékelés funkciét, vagy manuélisan keresse meg a
szamitdgépének tipusat.

Kattintson a Drivers & Downloads (llleszt6programok és letdltések) > Find it myself (En keresem meg)lehet8ségre.
Vélassza ki a szamitdgépén telepitett operacios rendszert.

Gorgessen lefelé az oldalon, és bontsa ki a BIOS lehetéséget.

A legfrissebb BIOS-verzié a szamitdgépre torténd letdltéséhez kattintson a Download (Letdltés) lehet8ségre.

A letodltés befejez6dése utan lépjen abba a mappéba, ahova a BIOS frissit6fajlt letdltotte.

© © N o

Kattintson duplan a BIOS frissit6f4jl ikonjara, és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A Wi-Fi ki- és bekapcsolasa

Errol a feladatrol

Ha a szamitogép a Wi-Fi-kapcsolattal fellépd probléméak miatt nem tud csatlakozni az internethez, érdemes lehet elvégezni a
Wi-Fi ki- és bekapcsolasat. Az aldbbi eljarast kdvetve végezheti el a Wi-Fi ki- és bekapcsolasat:
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®| MEGJEGYZES: Egyes internetszolgaltatok modemként és routerként egyarant funkcionald eszkdzoket biztositanak.

Lépések

Kapcsolja ki a szamitogépet.
Kapcsolja ki a modemet.

Kapcsolja ki a vezeték nélkuli routert.
Varjon 30 masodpercig.

Kapcsolja be a vezeték nélkuli routert.
Kapcsolja be a modemet.

No o s oN

Kapcsolja be a szamitogépet.

A maradéekaram elvezetése

Errol a feladatrol

A maradékaram az a statikus elektromossag, amely a kikapcsolés, illetve az akkumulétor eltavolitasa utan is a szamitdgépben
marad. Az aldbbi eljarast kdvetve elvezetheti a maradékaramot:

Lépések

Kapcsolja ki a szamitdgépet.

Hlzza ki a tapadaptert a szamitogépbdl.

Nyomja meg, majd tartsa 15 percig benyomva a bekapcsoldgombot a maradékaram elvezetéséhez.
Csatlakoztassa az adaptert a szamitégéphez.

o N o

Kapcsolja be a szamitdgépet.
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